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MANUTENTION PNEUMAT IQUE PRODUITS EN VRAC

No DE
LA FICHE DESIGNATION
SYSTEMES
SYSTEMS
SYSTEME
231.01 Systéme par aspiration Suction system Saugsystem
231.02 Systéme par refoulement Blowing system Drucksystem
231.031 Systéme par aspiration et| System of suction and pres-| Saug Druck System mit for-
refoulement @ travers le sure trough the far derung durch den venti-
ventilateur lator
231.032 Systéme par qspircﬁon et | Suction pressure system not| Saug Druck System ohne
refoulement sans passer trough the far Forderung durch den ven-
par le ventilateur tilator
231.04 Aéroglissiére Airslide pneumatische Férderrinne
APPAREILS D'INTRODUCTION ET D’EXTRACTION DE LA MATIERE
FEED AND DISCHARGE GEAR
ZUFUHRUNGS UND ENTNAHMEAPPARATE
233.0111 | Ecluse ou distributeur rotatif | Rotary seal or feeder with | Zellenradschieuse oder Zut-
avec axe horizontal horizontal axis eiler mit horizontaler
‘ Achse
233.0112 | Ecluse avec axe vertical Rotdry seal with vertical axis | Zellenradschleuse mit verti-
kaler Achse
233.012 Ecluse 4 clapets Flap type seal Klappenschleuse
233.013 Ecluse & registres Gate type seal Schieberschleuse
233.0141 | Ecluse & manchon extensible | Seal with extensible sleeve | Schleuse mit dehnbarer
Manschette
233.015 Alimentateur ou extracteur & | Screw feeder (low pressure) | Schneckenscheuse (geringer
vis (basse pression) Differenzdruck)
233.021 Réservoir d'expédition Pressure vessel (air lock) Druckgefdss
233.022 Suceuse Suction nozzle Saugdise




N° DE

LA FICHE
233.023 .Pompe a vis (haute pression) | Screw pump (high pressure) | Schneckenpumpe (hoher
Differenzdruck)
233.024 Ecluse rotative & alvéoles | Blowing seal feeder Durchblasschleuse
soufflées
233.025 injecteur Venturi feeder Injektor
TUYAUTERIES DE TRANSPORT
TRANSPORT LINES
FORDERLEITUNG
234.041 Aiguitlage en tubes rigides | Rigid pipe switches Gelenkrohrweiche
234.042 Aiguillage en tubes flexibles | Pipe switch with flexible hose | Schlauchrohrweiche
234.043 Aiguillage & barrillet Multiway valve Drehrohrweiche
234.046 Aiguillage a guillotine & | Spectacle type slide valve Flachschieberrohrweiche mit
deux directions durchflussbohrung
234.047 Aiguiliage d bouchon pivo- | Pivoting type plug valve Schwenkstopfen Rohrweiche
tant
234,048 | Aiguillage 3 tambour - Drum :divert'ef Trommelweiche
234.0518 | Vanne & manchon élastique | Pinch valve Quetschventil
SEPARATEURS D’AIR ET DE MATIERES
AIR AND MATERIAL SEPARATORS
LUFT UND GUTER ABSCHEIDER
235.01 Récepteur primaire Primary receiver Einsaugbehdlter
235.02 Cyclone Cyclone separator Wirbelabscheider
235.03 Filtre @ manches Bag filter Schlauchfilter
235.04 Cyclone a filtre Filter cyclone Filterzyklon
~ 235.05 Filtre humide Wet filter Nass filter




231,01

GB - SUCTION SYSTEM FEDERATION EUROPEENNE DE LA MANUTENTION
- SECTION II -
1. Machine creating
vacuum
2. Feed gear
3. Discharge gear
4. Transport pipes
5. Jointing material
6. Bends :
7. Diverter valve
8. Separators
|
|
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F - SYSTEME PAR - ‘ v
ASPIRATION ’ < 1
1. Machine génératrice
de vide 3 4
2. Appareils d'intro- b
duction de la ma- ) -
tiére
3. Appareils d'extrac-
tion de la matiére
4, Tzizﬁzerle de 2 gl
port
5. Joint de tuyauterie
6. Changements de 5
direction 4
7. Aiguillage ~-—€»<) 6
8. Séparateurs =
D - SAUGSYSTEM DK - suceEsysTEM E -sIsTEMA POR asprra-|T ~ sTSTEMA 1N
CION ASPIRAZIONE
1. Sauggeblise 1. Vakumpumpe 1. Maquina de vacio 1. Macchina generatricd
2. Aufgabeeinrichtung | 2. Fgdearnordning 2, Tolva alimentadora di vuoto :
3. Ausschleuseinrich- | 3. Udtagningsanordning| 3. Elementos extrac- 2. Dispositivo di
4. Forderleitung W8] 4. Transportrdr tores . alimentazione
5. Dichtung 5. Toetning 4. Tuberia de trans- 3. Dispositivo di
6. Kriimmer " 6. Bdjning porte scarico
7. Rohrweiche 7. Rdrskiftespor 5. Union de tuberia 4. Tubazione di tras-
8. Abscheider 8. Separator . 6. Curva porto
7. Valvula de dos 5. Giunto sulla tuba-
vias zione
8. Separadores 6. Gomito
7. Deviatore
8. Separatore
NL - ZUIGSYSTEEM P - sistema por S - sucsysTEM SF = IMUJARJESTELMA
- ASPTRACAO
1. Zuigventilator 1. Méquina de vacuo 1. Vakuummaskin 1. Imupumppu
2. Toevoerapparatuur 2. Alimentador 2. Matningsanordning 2, Sydtin
3. Afvoerapparatuur 3. Extractor 3. Uttagsanordning 3. Purkauslaite
4. Transportleiding 4, Tubagem transpor- 4. Transportrdr 4, Kuljetusputki
5. Pijpaansluiting tadora 5. Tdtning 5. Tiiviste
6. Bochtstuk 5. Juntas ~| 6. Krok 6. Putkikiyra
7. Pijpwisselstuk 6. Mudanga de direcgao|7. Vixel 7. Putkivaihde
8. Cycloonafscheider 7. Valvula de 2 vias 8. Avskiljare 8. Erottaja
8. Separadores




231.02

B - BLOWING SYSTEM

FEDERATION EUROPEENNE DE LA MANUTENTION

SYSTEME PAR
REFOULEMENT

1. Machine génératrice
de pression

Appareil d'intro-
duction de 1la
matiere

- SECTION II -
". Machine creating i
pressure

R. Feed gear
B. Discharge gear
i. Transport pipes
b. Jointing material
g. Bends :

. Separators
231.021 ~ continuous
231.022 - intermittent 231.02t

i~ =]-}o

A1}

231.022

3. Appareil d'extrac-.
tion de la matiére
4. Tuyauterie de
transport -
5. Joint de tuyauterie
6. Changement de
direction
[7. Séparateurs
231.021 - systéme
continu
231.022 - systéme
discontinu
- DK - -  SISTEMA A - SISTEMA A
DRUCKSYS TEM TRYKSYSTEM PRESION PRESSIONE
1. Verdichter 1. Trykbloeser LI Ventlladqr de Macchina generatrice
2. Aufgabeeinrichtung (2. Tilderer impulsion di pressione =
: : ; Dispositivo di immis-
3. Ausschleuseinrich- |{3. Sluse 2. Alimentador del sione del prodotto
tung 4. Transportrdgr 3 producto Dispositivo di es-
4. Forderleitung 5. Pakning * Esclusa de extrac- grazione del pro-
X o cion otto
5. Dichtung 6. Rﬁr?¢qn1ng 4. Tuberia de trans- 4. Tubazione di
6. Krimmer 7. Recipient og cyklon porte trasporto
7. Abscheider med filter 5. Juntas de la tuberiap. G%ﬁﬂ;gigﬁéla
231.021 - Kontinuier- |231.021 - Kontinuerlig 6 C9rv?s L . Curva
lich 231.022 - Intermitte- |/- Ciclon y filtro 7. Separatore
231.022 - Intermittie- rende
rend
NL - DRUKSYSTEEM P - TRANSPORTE PNEU- |5 = 1RycksysTEM PE o g A SELLA
MATICO POR COMPRESSAQ JoIMIVA FNEUMAATTINEN
KULJETIN
1. Drukventilator 1. Maquina generadora 1. Hjul 1 . Ilmapumppu
2., Toevoerapparatuur de pressao 2. Matningsanordning 2. Sydtin
3. Afvoerapparatuur 2. Aparelho de descar- 3. Uttaganordning 3. Purkain
4. T?gnsportlgi@ing ga doseada(eclusa) Ju Transportdr /t. Kuljetusputkisto
5. Pijpaansluiting 3. 5. Tdtning 5 . Tiivi
6. Bochtstuk 4. Tubagem de trans- 6. Krdk 6. liviste
7. Stofafscheider porte 7. Avskiljare Kayrg
. ~ 7. Erotin
5. Junta ou ligagao .
de tubagem R231.021 -~ Jatkuvatoi-
6. Curva minen
7. Separador de R31.022 -~ Jaksottain
poeira toimiva




